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Va rugam ca mai intéi sa cititi acest manual!

Stimate client,

Arctic va multumim ca ati ales acest produs. Speram ca veti obtine cele mai bune rezultate
de la produsul dumneavoastra, care a fost fabricat cu inalta calitate si tehnologie de ultima
ora. Prin urmare, va rugam sa cititi cu atentie intregul manual de utilizare si toate celelalte
documente insotitoare inainte de a utiliza produsul.

Respectati toate avertismentele si informatiile din manualul de utilizare. In acest fel, va veti
proteja pe dumneavoastra si produsul dumneavoastrd impotriva posibilelor pericole.
Pastrati manualul de utilizare ca referinta pentru utilizare ulterioara. Daca predati produsul
altcuiva, predati-i si manualul de utilizare. Conditiile de garantie, utilizarea si metodele de
depanare pentru produsul dvs. sunt furnizate in acest manual.

Simboluri si explicatiile acestora

In acest manual de utilizare sunt utilizate urmétoarele simboluri:

A Pericol care poate duce la deces sau ranire.
@ Informatii importante sau indicatii utile privind utilizarea.

Cititi manualul de utilizare.

NOTIFICARE |Pericol pentru produs sau pentru mediul inconjurator, care poate duce la daune materiale.
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A 1 Instructiuni de siguranta

Aceasta sectiune contine
instructiuni de siguranta care va
vor ajuta s va protejati
impotriva riscului de vatamare
corporala sau daune materiale.
Compania noastra nu va fi trasa
la raspundere pentru daunele
care pot aparea in cazul
nerespectarii acestor
instructiuni.

* Procedurile de instalare si
reparare trebuie efectuate
intotdeauna de catre agentii de
service autorizati.

+ Utilizati numai piese de schimb
originale si accesorii.

* Nu reparati si nu inlocuiti nicio
componenta a produsului
decéat daca este specificata in
mod clar in manualul de
utilizare.

* Nu faceti modificari tehnice
ale produsului.

/\1.1 Utilizare prevazuta

Acest produs este destinat
utilizarii in case siin
urmatoarele tipuri de spatii
inchise: De exempluy;

- Bucatarii personalului
magazinelor, birourilor si altor
medii de lucry;

- Case de fermg;

- Zonele pentru utilizarea
oaspetilor hotelurilor, motelurilor
si altor facilitati de cazare;

- Locuri care servesc cazare Si

mic dejun, medii asemanatoare

pensiunii.

- Produsul trebuie utilizat numai

pentru spalarea vaselor de uz

casnic.

* Produsul nu este potrivit
pentru uz comercial sau
public.

+ Durata de viata a produsului pe
care |-ati achizitionat este de
10 ani. Aceasta este perioada
pentru care piesele de schimb
necesare pentru functionarea
acestui produs, astfel cum
sunt definite.

« Acest produs este destinat
utilizarii in casa si sub tejghea.

1.2 Siguranta copilului,
a persoanelor
vulnerabile si a
animalelor de
companie

+ Copiii de 8 ani si mai mari si

persoanele cu abilitati fizice,
senzoriale si mentale reduse,
precum si persoanele
necalificate sau fara
experienta pot folosi acest
aparat cu conditia sa fie
supravegheati si instruiti cu

A\
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privire la utilizarea in siguranta
a aparatului, precum si cu
privire la pericolele aferente.
Copiii cu varsta sub 3 ani
trebuie tinuti departe de
produs, cu exceptia cazuluiin
care sunt supravegheati
constant.

Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul.

Produsele electrice sunt
periculoase pentru copii Si
animale de companie. Copiii si
animalele de companie nu
trebuie sa se joace, sa urce
sau sa intre in produs.

Nu uitati sa inchideti usa
produsului atunci cand parasiti
camera in care se afla
produsul. Copiii si animalele de
companie pot fi blocate in
interiorul produsului si se pot
sufoca.

Curatarea si intretinerea
utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii fara
supraveghere.

Pastrati materialele de
ambalare departe de copii.
Risc de ranire si sufocare.

Nu lasati toti detergentii si
aditivii utilizati in produs la
indemana copiilor.

* Pentru siguranta copiilor,
deconectati stecherul de
alimentare si rupeti
mecanismul de blocare inainte
de a elimina produsul.

A1.3 Siguranta electrica

* Produsul nu trebuie conectat
in timpul instalarii, intretinerii,
curatarii, reparatiei si
transportului.

Daca cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de un centru de service
autorizat pentru a preveni
posibilele pericole.

Nu prindeti cablul de
alimentare sub sau in spatele
produsului. Nu asezati un
obiect greu pe cablul de
alimentare. Cablul de
alimentare nu trebuie sa fie
indoit sau zdrobit excesiv si nu
trebuie sa intre in contact cu
nicio sursa de caldura.

Nu utilizati un prelungitor, mai
multe prize de alimentare sau
adaptoare pentru a opera
produsul.

Prizele de alimentare multiple
portabile sau sursele de
alimentare portabile se pot
supraincélzi si pot provoca un
incendiu. Prin urmare, nu
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pastrati mai multe prize
electrice in spatele siin
apropierea produsului.

+ Stecherul trebuie sa fie usor
accesibil. Daca acest lucru nu

poate cauza umezirea si
deteriorarea pieselor electronice
din interior.

NOTA Céand puneti produsul la
loc dupa instalare sau curatare,

este posibil, instalatia electricd  aveti grija sa nu pliati, sa ciupiti

la care este conectat produsul

trebuie sa fie echipata cu un
dispozitiv (siguranta,
intrerupator, intrerupdtor etc.)
care respecta reglementarile
electrice si deconecteaza toti
polii de la retea.

* Nu atingeti stecherul cu
mainile ude.

+ Cand scoateti stecherul din
priza, trageti-l de priza, nu de
cablu.

A1.4 Siguranta
transportului

« Tnainte de a transporta
produsul, deconectati
stecherul si deconectati
conexiunile de scurgere si
alimentare cu apa. Scurgeti
complet apa ramasa in
interiorul produsului.

* Nu transportati produsul
singur, deoarece este greu.
NOTA Nu tineti usa sau panoul

pentru a muta produsul.
NOTA Dacé trebuie sa mutati
produsul, mutati-l intr-o pozitie
verticala si tineti-| de spate.
inclinarea produsului spre fata

sau sa rupeti furtunurile.

ALS Siguranta instalarii

* Pentru a face produsul gata de
utilizare, verificati informatiile
din manual si instructiunile de
instalare pentru a va asigura
ca instalatia electric3,
instalatia de apé curata si
drenajul sunt adecvate. in caz
contrar, apelati un electrician
calificat si un instalator pentru
a face aranjamentele
necesare. Aceste procese sunt
pe cheltuiala clientului.

- Inainte de a instala produsul,
inspectati produsul pentru
orice deteriorare. Nu instalati
produsul daca este deteriorat.

* Nu instalati produsul in locuri
unde temperatura scade sub
0°C.

* Nu asezati produsul pe un
covor sau pe o suprafata
similara. Provoaca risc de
incendiu, deoarece nu poate
obtine aer de jos.

+ Asezati produsul pe o podea
curatg, plata si dura si
echilibrati-I cu ajutorul
picioarelor reglabile. Daca
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picioarele nu sunt reglate
corespunzator, este posibil ca
usa sa nu se inchida complet
si sa scape vapori fierbinti.
Poate provoca arsuri grave Si
rani si, de asemenea, va poate
deteriora mobilierul.

Nu instalati produsul in
apropierea surselor de caldura
(radiatoare, sobe etc.) sinu il
instalati sub zona de gétit a
unei plite.

Daca produsul este destinat
utilizarii intr-un dulap/dulap/
modul, mentineti usile
dulapului deschise in timpul
functionarii daca nu exista
goluri pentru a asigura o
circulatie suficienta a aerului.
Conectati produsul la o priza
cu impamantare protejata de o
siguranta nominala in
conformitate cu valorile
curente indicate pe placuta cu
specificatii. Instalarea de
impamantare este facuta de
un electrician calificat. Nu
utilizati produsul fara
impamantare in conformitate
cu reglementarile locale/
nationale.

Conectati produsul la o priza
care respecta valorile tensiunii
si frecventei indicate pe
placuta cu specificatii.

* Nu conectati produsul la prize
libere, iesite din priza, rupte,
murdare, grase, cu risc de
contact cu apa (de exemplu,
apa care se poate scurge de
pe bancul de lucru).

NOTA Trebuie utilizate noile

seturi de furtunuri furnizate

impreuna cu produsul. Nu
reutilizati ansamblurile vechi de
furtunuri. Nu imbinati furtunurile.

NOTA Conectati furtunul de

admisie a apei direct la robinetul

de apa. Presiunea furnizata de
robinet trebuie sa fie de cel putin

0,03 MPa (0,3 bar) si nu mai

mult de 1 MPa (10 bar). Daca

presiunea apei depaseste 1 MPa

(10 Bar), trebuie instalata o

supapa de reducere a presiunii.

Temperatura maxima admisa a

apei este de 25° C.

* Pozitionati cablul de
alimentare si furtunurile astfel
incéat sa nu existe riscul de
impiedicare.

ﬁ 1.6 Siguranta
functionarii

Trebuie utilizati numai

detergenti, agenti de clatire si

aditivi destinati masinilor de
spalat vase.
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Nu utilizati niciodata solventi
chimici in produs. Aceste
substante prezintd un risc de
explozie.
Nu beti apa de spalare din
produsul dvs.
Detergentii pentru masina de
spalat vase contin alcalii
puternici, care pot fi extrem de
periculosi daca sunt inghititi.
Evitati contactul cu pielea si
ochii si nu lasati copiii sa se
apropie de produs atunci cand
capacul este deschis. Verificati
daca rezervorul de detergent
este gol dupa terminarea ciclului
de spalare.
Cénd scoateti complet cosurile
superioare si inferioare, usa
produsului preia intreaga
incarcatura a cosurilor. Nu stati
si nu asezati alte incarcaturi pe
usa, altfel produsul se poate
rasturna.

Capacitatea maxima de spalare a
@ produsului: indicata pe eticheta

energetica si pe cardul de utilizare

rapida sub tabelul ciclurilor.
Pentru a evita posibilele raniri,
asezati intotdeauna vase lungi si
ascutite, cum ar fi furculite de
servire, cutite de péine etc., in
cosul de tacamuri cu capatul
ascutit in jos sau orizontal pe
cosurile de spalat vase.

Daca trebuie sa deschideti usa
in timp ce produsul
functioneaza, deschideti-l cu
atentie. Aveti grija la aburul
fierbinte si stropii de apa
fierbinte.

Nu folositi un produs defect sau
deteriorat. Deconectati produsul
(sau opriti siguranta la care este
conectat), opriti robinetul de apa
si apelati la service autorizat.
Nu asezati o sursa de flacara
(lumanare arzatoare, tigara etc.)
pe sau langa produs. Nu asezati
materiale inflamabile/explozive
in apropierea produsului.

Nu urcati pe produs.
Deconectati produsul si opriti
robinetul atunci cand nu veti
folosi produsul mult timp.

Acest produs este proiectat sa
functioneze pana la 2000 m.
deasupra nivelului marii.

AL? Siguranta
intretinerii si curatarii

Nu spalati produsul prin pulverizare
sau turnare de apa pe el.

Nu utilizati unelte ascutite sau
abrazive pentru a curata produsul.

Nu utilizati materiale precum agenti
de curatare de uz casnic,
detergenti, gaz, benzing, alcool,
ceara etc.

Purtati manusi purtate la curatarea
produsului.

Aveti grija la posibilele rani atunci
cand curatati suprafetele ascutite
de pe spatele produsului!
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NOTIFICARE! Nu uitati sa
instalati filtrul masinii inapoi
dupa curatarea acestuia. in caz
contrar, pompele se pot
infunda si produsul se poate

deteriora.

2 Instructiuni privind mediul

lluminat interior

Contactati un serviciu atunci cand

A trebuie sa inlocuiti LED-ul/becul
utilizat pentru iluminare in functie
de modelul masinii dvs.

2.1 Conformitatea cu Regulamentul
WEEE si eliminarea deseurilor
de produse

Acest produs nu contine substante nocive
si interzise specificate in "Regulamentul
privind controlul deseurilor de echipamente
electrice si electronice" publicat de
Ministerul Mediului si Urbanismului din
Republica Turcia. Acesta este conform cu
Regulamentul WEEE.

2.2 Informatii despre ambalaj

Ambalajul produsului este fabricat din
materiale reciclabile in conformitate cu
legislatia noastra nationala. Nu aruncati
deseurile de ambalaje impreuna cu
deseurile menajere sau cu alte deseuri;
aruncati-le la punctele de colectare a
ambalajelor specificate de autoritatile
locale.

2.3 Conformitatea cu Directiva
WEEE si eliminarea deseurilor

Acest produs este fabricat din
piese si materiale de inalta
calitate, care sunt reciclabile si
reutilizabile. Prin urmare, nu
aruncati produsul impreuna cu
L deseurile menajere sau cu alte
deseuri la sfarsitul duratei sale de viata.
Duceti-l la un punct de colectare pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Adresati-va autoritatilor locale
din zona dumneavoastra pentru a afla care
sunt aceste puncte de colectare. Ajutati la
protejarea mediului si a resurselor naturale
prin reciclarea produselor uzate. Tnainte de
a arunca produsul, deconectati fisa de
alimentare pentru siguranta copiilor si
rupeti mecanismul de blocare a usii de
incarcare pentru a o face inoperabila.

Acest produs este in
conformitate cu Directiva
WEEE a UE (2012/19/UE).
Acest produs este prevazut cu
un simbol de clasificare pentru
I deseuri de echipamente
electrice si electronice (WEEE).
Acest simbolul indica faptul ca acest
produs nu trebuie eliminat cu alte deseuri
domestice la terminarea duratei sale de
viatd. Dispozitivul uzat trebuie sa fie
returnat la punctul oficial de colectare
pentru reciclarea dispozitivelor electrice si
electronice. Va rugam sa contactati
autoritatile locale sau distribuitorul de unde
a fost achizitionat produsul pentru a afla
unde se afla aceste puncte de colectare.
Fiecare gospodarie joaca un rol important
in recuperarea si reciclarea aparatelor
vechi. Eliminarea corespunzatoare a
aparatelor uzate ajuta la prevenirea
potentialelor consecinte negative asupra
mediului si sanatatii omului.
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Conformitatea cu Directiva RoHS:
Produsul pe care l-ati achizitionat este in
conformitate cu Directiva UE RoHS
(65/2011/UE). Acesta nu contine materiale
nocive si interzise specificate in Directiva.

2.4 Nota pentru institutele de
testare

Informatiile necesare pentru testele de
performanta sunt disponibile la cerere.
Puteti trimite o cerere prin intermediul
adresei de e-mail de mai jos:
dishwasher@standardloading.com

In e-mail, nu uitati s& includeti datele dvs.
de contact, precum si codul, numarul de
stoc si numarul de serie al produsului care
urmeaza sa fie testat. Codul produsului,
numarul de stoc si numarul de serie pot fi
gasite pe eticheta de tip lipita pe partea
laterala a usii.

2.5 Informatii standard de
conformitate si de testare /
Declaratie de conformitate CE

Dezvoltarea, productia si vanzarea

c € acestui produs se realizeaza in
conformitate cu reglementarile de
siguranta din toate directivele
relevante ale Comunitatii Europene.
2014/35/UE, 2014/30/UE, 93/68/
CE, IEC 60436 / EN 60436

2.6 Aceasa sectiune se aplica
pentru produse cu functia Wifi.

Banda de frecventa 2,4 Ghz

Putere maxima de conducere: < 100mW
Declaratie de conformitate pentru CE
Arcelik A.S. declara prin prezenta ca acest
aparat este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al Declaratiei de
conformitate EU este pe site-ul web:
Produse, adresa

support.arctic.ro

2.7 Eticheta de energie

Puteti accesa informatii tehnice
despre produs prin scanarea
codului QR de pe eticheta de

energie cu un dispozitiv mobil
conectat la internet.

ERIENERG &

KOO0 ()
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3 Specificatii tehnice

Capacitatea maxima de spélare: Indicat pe eticheta energetica si pe cardul de utilizare rapidé la rubrica Tabelul
ciclurilor.

inaltime: Consultati manualul de instalare pentru informatii despre inaltime.

Latime: 45

Adancime:57

Intrare energie electrica:220-240 V, 50 Hz

Putere totala:1800-2100 W

Putere de incalzire:1800 W

Curent total: 10 A *

Putere de pompare:90 W

Puterea pompei de scurgere: 30 W *

* Pentru valori electrice detaliate, consultati eticheta de tip de pe usa masinii de spalat vase.

Presiunea apei 0,3 -10 bar
(=3 -100 N/cm? = 0.03-1.0 Mpa)

Specificatiile tehnice pot fi modificate fara notificare prealabild pentru a imbunatati
calitatea produsului.

Figurile din manual sunt schematice si este posibil sa nu fie in concordanta exacta
cu produsul.

reprezintd masuratori de laborator in conformitate cu standardele respective.

@ Valorile furnizate impreuna cu aparatul sau cu documentele care il insotesc
Aceste valori pot diferi in functie de utilizare si de conditiile ambientale.
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4 Vedere generala

13

15

Cos superior
Brat inferior de pulverizare

Usa
Panou de control
Cos inferior

Capacul compartimentului pentru
sare

Cos de tacamuri superior (in functie
de model)

Rotor superior (in functie de model)

Eticheta de tip variaza in functie de model.

2 Brat superior de pulverizare
4 Cos pentru tacamuri (in functie de
model)

6 Eticheta de tip

8 Compartiment pentru detergent
10 Filtre
12 Sina cos superior
14 Raft superior (in functie de model)

OO0 X000, OO0 MO0 Modal: ¥xox

Eeck i AR Borial b DA

llustrare 1:
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5 Instalare

Cititi mai intai sectiunea
A Jnstructiuni de siguranta”!
Pregdtirea instalatiei electrice, a instalatiei
de apa curata si a instalatiei de apa uzata
din locul in care va fi amplasat produsul se
afl& in responsabilitatea clientului. Inainte
de a apela la serviciul autorizat pentru a
pregati produsul pentru utilizare, daca
instalatia electricd, instalatia de apa curata
si scurgerea apei nu sunt corespunzétoare,
apelati la un electrician si un instalator
calificat pentru a face aranjamentele
necesare.

Instalarea si conexiunile electrice

A trebuie efectuate de catre un
service autorizat. Producatorul nu
poate fi tras la raspundere pentru
daunele care pot aparea in urma
operatiunilor efectuate de persoane
neautorizate.

Tnainte de a instala produsul,

A inspectati-l pentru a vedea daca
este deteriorat. Nu instalati
produsul daca este deteriorat.
Produsele deteriorate reprezinta un

pericol pentru siguranta
dumneavoastra.

in cazul modelelor independente si
@ al celor sub blat, nu indepartati

placa de protectie a aparatului.

Acest lucru va anula garantia.

+ Cand asezati produsul la locul sdu dupa
instalare sau curatare, asigurati-va ca
furtunurile de admisie si de scurgere a
apei nu sunt indoite, ciupite sau rupte.

+ Aveti grija sa nu deteriorati podeaua,
peretele, tevile etc. atunci cand plasati
produsul. Nu tineti de usa sau de panou
pentru a muta produsul.

5.1 Locatia corecta pentru instalare

+ Inlocul in care este instalat produsul nu
trebuie s& existe usi cu incuietoare,
glisante sau cu balamale, care ar putea
restrictiona deschiderea completa a usii.

+ Asezati produsul pe o suprafata solida si

plana, cu o capacitate portanta

suficienta! Amplasarea masinii de spélat
vase pe o suprafata plana este esentiala
pentru ca usa sa se inchida corect si
bine.

Nu instalati produsul in locuri in care

temperatura scade sub 0 °C.

+ Asezati produsul pe o podea tare. Nuil
asezati pe un covor cu peri lungi sau pe o
suprafata similara.

+ Alegeti un loc in care puteti pune si
scoate vasele usor si rapid.

* Asezati produsul langa robinet si goliti-l.
Alegeti locatia produsului in asa fel incat
sa nu o schimbati dupa ce a fost
racordat.

Nu asezati produsul pe cablul de
A alimentare. Cablul poate fi

deteriorat, provocand riscul de
electrocutare sau de incendiu.

5.2 Conectarea la reteaua de
alimentare cu apa

Pentru a impiedica murdaria (nisip, argila,

rugina etc.) din reteaua orasului sau din

sistemul dvs. de alimentare cu apa sa

deterioreze masina de spélat vase si

vasele, va recomandam sa instalati un filtru

laintrarea apei.

Temperatura maxima admisa de intrare a

apei:

+ La modelele care detin functia
AquaSafe+, este de 60 °C.

+ Pana la 25 °C pentru alte modele.
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instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu masina dumneavoastra de
spalat vase.

r N

5%*

- J

Masina de spélat vase nu trebuie sa fie
conectata la aparate cu apa calda sau la
incalzitoare de apa in functiune.
AVERTISMENT Nu folositi un furtun de
admisie a apei vechi sau uzat cu un produs
nou. Utilizati furtunul nou de admisie a apei
furnizat impreuna cu masina de spalat
vase. Nu imbinati furtunurile.
AVERTISMENT Conectati furtunul de
admisie a apei direct la robinetul de apa.
Presiunea furnizata de la robinet trebuie sa
fie de cel putin 0,3 si de cel mult 10 bar. In
cazul in care presiunea apei depaseste 10
bari, trebuie instalata o supapa de reducere
a presiunii.

AVERTISMENT Furtunul de alimentare cu
apa si de scurgere trebuie sa fie bine fixat
si nedeteriorat.

NOTA Dupa efectuarea racordurilor,
deschideti complet robinetul si verificati
daca exista scurgeri de apa.

34 a 1%
éjmin 10 % j% @
t =@
? 3/4"\ @ @
v ®

5.3 Conectarea la sistemul de
scurgere a apei

Furtunul de scurgere a apei poate fi
conectat direct la sistemul de scurgere a
apelor uzate sau la scurgerea chiuvetei.
Pentru informatii mai detaliate, consultati

Ay
I

Canalul de scurgere a apelor uzate trebuie
sa fie racordat la canalizare si nu trebuie sa
fie racordat la apele de suprafata.

*
o
o
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2
x
©
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5.4 Reglarea picioarelor

Daca usa produsului nu se inchide corect
sau tremura atunci cand o impingeti usor
cu mana, inseamna ca picioarele nu sunt
reglate. Reglati picioarele produsului asa
cum este indicat in manualul de instalare
furnizat impreuna cu produsul.

Aburul fierbinte poate iesi dacd usa
masinii de spalat vase nu este
reglatd corespunzator. Arsurile
grave pot provoca accidentari si va
pot deteriora mobila.
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5.5 Conexiunea electrica

Conectati produsul la o priza cu

A impamantare protejata de o
siguranta in conformitate cu
valorile din tabelul "Specificatii
tehnice". Compania noastra nu va fi
responsabild pentru daunele care
pot aparea daca produsul este
utilizat fara impamantare in
conformitate cu reglementarile
locale.

« Conexiunea trebuie sa fie in conformitate
cu reglementarile nationale.

6 Pregatire

+ Stecherul cablului de alimentare trebuie
sa fie usor accesibil dupa instalare.

+ Conectati produsul la o priza cu
impamantare protejata de o siguranta de
16 amperi.

+ Tensiunea specificata trebuie sa fie
echivalenta cu tensiunea retelei
dumneavoastra.

Nu conectati cu cabluri
prelungitoare sau prize multiple.

Un cablu de alimentare deteriorat
trebuie inlocuit de cédtre un service
autorizat.

Cititi mai intai sectiunea
Jnstructiuni de siguranta”
6.1 Consideratii pentru
economisirea energiei

Urmatoarele informatii va vor ajuta sa
utilizati produsul intr-un mod ecologic si cu
economie de energie.

Indepértati toate deseurile grosiere inainte
de a pune vasele in masina de spalat vase.

Nu se recomanda s& pre-curatati
vasele inainte de a le incédrca in
masina de spélat vase, deoarece

acest lucru va consuma energie si
apa.

Spalarea vaselor in masina de

@ spalat vase consuma mai putina
energie si apa decét spalatul
manual.

Porniti masina de spalat vase dupa ce
aceasta este complet incarcata.

Fiti atenti la "Informatiile despre ciclu si
tabelul de consum mediu" atunci cand
selectati un ciclu.

Nu utilizati mai mult detergent decat se
recomanda pe ambalajul detergentului.

6.2 Sistem de dedurizare a apei

Masina de spalat vase este echipata cu un
sistem special de dedurizare a apei care
reduce duritatea apei din retea. Acest
sistem dedurizeaza apa pana la nivelul
necesar pentru a spala vasele la calitatea
dorita.

Apa de la retea trebuie dedurizata
@ daca duritatea ei este mai mare de
7°dH. in caz contrar, ionii de
duritate se vor acumula pe

ustensilele de spalat si pot afecta

performanta de spélare, clatire si
uscare a masinii de spéalat vase.

Setarea sistemului de dedurizare a apei
Eficienta spaldrii va fi imbunatatita atunci
cand sistemul de dedurizare a apei este
setat corect.

Cititi mai intai sectiunea privind reglarea
sistemului de dedurizare a apei.
Regenerarea sistemului de dedurizare a
apei poate avea loc in toate ciclurile, in
timpul etapei de uscare. Atunci cand se
efectueaza regenerarea, durata ciclului,
consumul de energie si de apa cresc.
Pentru procesul de regenerare, tabelul de
mai jos prezinta frecventa procesului de
regenerare, timpul suplimentar maxim,
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consumul de apa si de energie in functie de
consumul de apa pentru ciclul Eco 50 °C,

atunci cand masina de spalat vase
functioneaza in conditii standard cu o
alimentare cu apa de 14 dH.

Eco 50 °C reinnoire dupa .... Timp suplimentar Consum suplimentar |Consum suplimentar
consumul de apa (I) |cicluri (min) de apa () de energie (kWh)
12,3-14,7 5 5 3,0 0,05

9,6-12,2 6 5 3,0 0,05

9,0-9,5 7 5 3,0 0,05

8,0-9,0 8 5 3,0 0,05

7,0-7,9 9 5 3,0 0,05

Pentru consumul de apa in ciclul Eco 50 °C
al masinii dvs. de spalat vase, consultati
tabelul cu informatii despre cicluri si
valorile medii de consum prezentate in
Tabelul ciclurilor.

6.3 Setarea sistemului de
dedurizare a apei

Setarea corecta a sistemului de dedurizare
a apei va imbunatati performantele de
spalare, clatire si uscare ale masinii
dumneavoastra de spalat vase.
NOTIFICARE! Pentru a seta sistemul,
aflati mai intai nivelul de duritate a apei
de la serviciul autorizat din zona dvs. si
setati-l dupa cum urmeaza.

Dupa determinarea duritatii apei:

1. In timp ce butonul selectare programe se
afla in pozitia ,Oprit, apasati si mentineti
apasata tasta Start / Mentine / Anulare si
rotiti butonul selectare programe in sens
orar, mentinand tasta Start / Mentine /
Anulare apdsata timp de 3 secunde. Dupa
acest timp, masina de spalat vase va trece
in modul de setare al nivelul de regenerare.
2. Nivelul de regenerare din memorie se
aprinde timp de 5 secunde atunci cand
accesati modul de setare a nivelului de
regenerare.

3. Daca doriti sa selectati un alt nivel de
duritate a apei, aduceti butonul selectare
programe in pozitia corespunzatoare
nivelului de duritate a apei dumneavoastra.
(Consultati tabelul pentru setarea nivelului
de duritate a apei)

4. Apasati tasta Start / Mentinere / Anulare
pentru a inregistra setarea selectata in
memorie.

5. Aduceti butonul selectare programe in
pozitia ,Oprit”

0)

Duritatea apei in

Duritatea apei in rade germane
Nivelul de duritate |9rade engleze *dE |J2%¢ 9

Duritatea apei in

grade franceze °dF Indicator selectare duritatea apei

0. Nivel 05 04 0-8 Se aprinde indicatorul Spalare de
pe panou.
1. Nivel 69 57 913 Se aprinde indicatorul Spalare de

pe panou.
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2 Nivel 10-15 812

Se aprinde indicatorul Uscare de
pe panou.

14-22

3. Nivel

16-19 13-15

Se aprinde indicatorul Finalizare

23-27
de pe panou.

4. Nivel

20-24 16-19

Se aprind indicatoarele Spalare,

28-34 Uscare si Finalizare de pe panou.

5. Nivel

25-62 20-50

Indicatoarele Spalare, Uscare si
Finalizare de pe panou se aprind
intermitent la intervale de 1
secunda.

35-90

Tabel 1: Tabelul pentru setarea nivelului de
duritate a apei

+ Daca duritatea apei utilizate este mai
mare de 50°dH (duritate franceza) sau
daca folositi apa din fantana, se
recomanda utilizarea filtrelor si a
purificatoarelor de apa.

+ Daca duritatea apei pe care o folositi este
sub 7°dH, nu trebuie sa folositi sare in
masina de spélat vase. In acest caz,
"Lumina indicatoare de nivel scazut de
sare" de pe panoul de control al masinii
de spalat vase va fi aprinsa continuu.

+ Daca setarea duritatii apei este la nivelul
1, "Lumina indicatoare a nivelului scazut
de sare" va ramane aprinsa in
permanentd, chiar daca nu este nevoie sa
folositi sare. Daca adaugati sare in
aceasta pozitie, sarea nu va fi consumata
si lampa nu se va aprinde.

NOTIFICARE! Daca va mutati, este posibil

sa fie necesar sa reglati din nou setarea

de duritate a apei din masina de spalat
vase in functie de duritatea apei din
locul in care va mutati, tinand cont de
informatiile de mai sus. Daca setarea

duritatii apei din masina de spalat vase a

fost reglata anterior, ultima setare a

duritatii apei va fi afisata pe panoul de

afisare al masinii de spalat vase.

6.4 Umplerea cu sare

Sistemul de dedurizare a apei trebuie sa fie
reinnoit pentru ca masina de spalat vase sa
functioneze in permanenta la aceeasi
performanta. In acest scop se foloseste
sarea de masina de spélat vase.

Folositi numai sare de dedurizare
speciala pentru utilizarea in

masinile de spalat vase.

Se recomanda utilizarea de sare de

@ dedurizare granulata sau sub forma
de pulbere in sistemul de
dedurizare a apei. Nu folositi saruri,
cum ar fi sarea de masa si sarea
grunjoasag, care nu se dizolva
complet in ap&. in caz contrar,
performanta sistemului se poate
deteriora in timp.

Compartimentul pentru sare se
@ umple cu apa atunci cand porniti
masina de spalat vase. Prin urmare,
umpleti compartimentul pentru
sare inainte de a porni masina de

spalat vase.

1. Indepértati initial cosul inferior pentru a
incdrca sarea de dedurizare.

2. Deschideti capacul compartimentului
pentru sare, rotindu-l in sens invers
acelor de ceasornic (A).
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Adaugati doar 1 litru de apa in
compartimentul pentru sare atunci
cand utilizati masina de spalat vase
pentru prima data.

Umpleti compartimentul cu sare (D).
Amestecati cu o lingura pentru a
accelera dizolvarea sarii in apa.

Puteti pune aproximativ 2 kg de
sare de dedurizare in
compartimentul pentru sare.

Cand compartimentul este plin, puneti

capacul la loc si inchideti-l prin rotire.

Addugarea de sare trebuie

@ efectuata chiar inainte de a porni
masina de spalat vase. in acest fel,
excesul de solutie salind este
curdtat imediat si se previne riscul
de coroziune in interiorul masinii de
spélat vase. Daca nu aveti de gand
sa spalati imediat, porniti masina
de spélat vase goala si fara
detergent in cel mai scurt ciclu.

In functie de dimensiunile diferite

@ ale particulelor de sare de la diferite
marci de pe piata si de duritatea
apei, poate dura cateva ore pana
cand sarea se dizolva in apa. Din
acest motiv, "Indicatorul de
avertizare a lipsei de sare" va
ramane aprins pentru o anumita
perioada de timp dupa ce sarea
este introdusa in masina de spalat
vase.

6.5 Detergent

In masina de spélat vase puteti utiliza
detergent sub forma de pulbere, lichid/gel
si tablete.

Utilizati numai detergenti destinati

A utilizarii in masinile de spalat vase.
Va recomanddm sa nu folositi
detergenti care contin clor si
fosfati, deoarece acestia sunt
daunatori pentru mediu.

Umplerea detergentului

Pentru rezultate bune la spalare si uscare,
respectati instructiunile de pe ambalajul
detergentului. Contactati producatorul
detergentului pentru alte intrebari.

Nu introduceti solventi in
compartimentul pentru detergent.
Exista pericol de explozie!

Puneti detergentul in compartimentul
pentru detergent, dupa cum urmeaza,
imediat inainte de a porni masina de spalat
vase.

1. Deschideti usa compartimentului pentru
detergent impingand zavorul spre
dreapta (A).(depinde de model)
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2. Puneti in compartiment cantitatea

specificata de detergent sub forma de

pulbere, lichid/gel sau tablete.

®

25 cm® >
15 cm> E—p |

in interiorul compartimentului
pentru detergent exista linii de nivel
pentru a va ajuta sa folositi
cantitatea corecta de detergent sub
forma de pulbere. Compartimentul
pentru detergent are o capacitate
de 45 cm?® de detergent atunci cand
este complet incarcat. Umpleti
compartimentul de detergent pana
la liniile de nivel de 15 cm? sau 25
cm? de detergent, in functie de céat
de plina este masina de spalat vase
si/sau de cat de murdare sunt
vasele dumneavoastra. In cazul in
care se utilizeaza detergent sub
forma de tablete, este suficientad o
tableta.

==

'

3. Inchideti capacul compartimentului
pentru detergent impingandu-l in
directia sdgetii. La inchiderea capacului
se aude un "clic".
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Deoarece solubilitatea detergentilor
@ sub forma de tablete variaza in

functie de temperatura si timp,

utilizati intotdeauna detergentul

pudra sau lichid/gel in cicluri
scurte, fara pre-spalare.

Detergenti tableta

Pe langa detergentii conventionali sub
forma de tablete, exista pe piata si
detergenti sub forma de tablete care contin

sare pentru dedurizarea apei si/sau agent
de clatire. Unii dintre ei contin, de
asemenea, componente speciale, cum ar fi
agenti de protectie pentru sticla si agenti
de protectie pentru otel inoxidabil. Aceste
tablete functioneaza pana la un anumit
nivel de duritate a apei (21°dH). Sarea de
dedurizare a apei si auxiliarul de clatire
trebuie utilizate impreuna cu detergentul
sub forma de tablete peste acest nivel.
Cea mai buna performanta de spalare in
masinile de spélat vase se obtine prin
utilizarea separata a detergentului, a
agentului de clatire si a sarii de dedurizare

a apei.
=
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Atunci cand folositi detergenti sub forma
de tablete, respectati instructiunile
producatorului de pe ambalajul
detergentului.

Atunci cand folositi detergent sub forma de
tablete, contactati producétorul
detergentului daca vasele sunt umede la

%
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terminarea ciclului de spalare si/sau daca
observati pete de calcar, in special pe
pahare.

Cand treceti de la detergent sub forma

de tablete la detergent pudra:

+ Asigurati-va ca compartimentul pentru
sare si lichid de clatire este plin.

+ Setati duritatea apei pe pozitia cea mai
ridicata si rulati un ciclu de spalare cu
masina de spalat vase goala.

* Dupa ciclul de spalare gol, cititi manualul
de instructiuni si reglati din nou duritatea
apei in functie de apa de la retea.

+ Setati setarea corespunzatoare a
agentului de clatire.

6.6 Agent de clatire

Agentul de clatire utilizat in masinile de
spalat vase este un compus special pentru
a imbunatati eficienta uscarii si pentru a
preveni rdmanerea urmelor de apa sau de
calcar pe obiectele spalate. Din acest
motiv, asigurati-va ca exista agent de
clatire in compartimentul pentru agent de
clatire si folositi numai agenti de clatire
destinati utilizarii in masinile de spalat
vase.
Umplerea rezervorului cu agent de
clatire
1. Deschideti capacul dispozitivului de
clatire cu ajutorul dispozitivului de
inchidere.

AN

(=)
2
| hiﬂ

2. Umpleti compartimentul pana la nivelul
MAX.

N ||

(= 1)

<4mm
L=
J
3. Inchideti capacul compartimentului
apasandu-l usor pe punctul (B).

3] N
/AN

(=[]

| i

4. Mariti setarea daca apar urme de apa

pe vesela dupa spélare sau micsorati-o
daca ramane o urma albastra atunci
cand este stearsa cu mana. Aceasta
setare este setata la pozitia 3 din
fabrica.

Setarea agentului de clatire este
descrisa la rubrica "Reglarea
cantitatii de agent de clatire" din

sectiunea de functionare a masinii
de spalat vase.
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Stergeti orice lichid de clatire varsat
@ in afara compartimentului.
Deversarea accidentala a lichidului
de clatire va cauza formarea de
spuma si va reduce performanta de

spalare.

6.7 Obiecte care nu pot fi spalate in
masina de spalat vase

+ Nu spalati vase contaminate cu scrum de
tigara, reziduuri de cear3, lac, vopsea,
substante chimice etc. in masina de
spalat vase.

+ Nu spalati in masina de spalat vase
furculitele, lingurile si cutitele cu manere
din lemn sau os, piesele lipite, piesele din
plastic nerezistente la caldura,
ustensilele din cupru si staniol.

Ca siin cazul spalarii de mana,

@ masina de spélat vase poate
decolora si deteriora imprimeurile
decorative de pe portelan, aluminiu
si argint. Unele tipuri de sticla si
cristale delicate isi pot pierde
transparenta in timp. Va
recomandam s& acordati o atentie
deosebita faptului ca noua vesela
pe care o cumpdrati este potrivita
pentru a fi spalata in masina de
spalat vase.

6.8 Asezarea vaselor in masina de
spalat vase

Daca asezati vasele corect, in functie de

capacitatea de spalare a masinii de spalat

vase, veti folosi cat mai bine aparatul din

punct de vedere al consumului de energie

si al performantelor de spalare si uscare.
+ Indepértati orice resturi alimentare (oase,
samburi de fructe etc.) de pe vase inainte
de a le introduce in masina de spalat
vase.

+ Daca este posibil, asezati obiectele
subtiri, cu corp ingust, in
compartimentele centrale ale cosurilor.

+ Asezati obiectele foarte murdare si mari
in cosul inferior, iar obiectele mici,
delicate si usoare in cosul superior.

+ Asezati recipiente adanci, cum ar fi
boluri, pahare si oale, cu gura in jos.
Acest lucru impiedica acumularea de apa
in ele.

Pentru a evita posibilele raniri,
asezati intotdeauna obiectele lungi

si ascutite, cum ar fi furculitele de
servire, cutitele de péine etc., in
cosul pentru tacamuri, cu capatul
ascutit in jos sau orizontal pe
cosurile de spalat vase.

Goliti mai intéi vasele din cosul inferior,
apoi vasele din cosul superior.

Exemple de aranjare alternativa a
cosului

Cos inferior
_____._____

N . n IHF‘

Cos superior
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6.9 Brat inferior de pulverizare

Bratul de pulverizare inferior spala vasele
din cosul inferior.

6.10 Brat superior de pulverizare

Bratul de pulverizare superior spala vasele
din cosul superior.

6.11 Cos pentru tacamuri

(depinde de model)

Cosul pentru tacamuri este special
conceput pentru spalarea mai bund a
cutitelor, furculitelor, lingurilor etc.

Datorita functiei mobile (A, B) a cosului
pentru tacamuri, puteti crea zone mai largi
atunci cand plasati vasele in cosul inferior
si spatiu deschis pentru vasele de diferite
dimensiuni.

6.12 Fire de cos inferior pliabile

(depinde de model)

Firele pliabile din cosul inferior al masinii de
spalat vase, format din patru parti, sunt
concepute pentru a va permite sa asezati
mai usor obiecte mari, cum ar fi vase, boluri
etc. Daca doriti, puteti crea spatii mai mari,
pliind fiecare piesa in parte sau pe toate
impreuna.
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Pentru a plia firele pliabile in pozitia culcat,
impingeti firele in directia sagetilor,
tinandu-le in centru (B). Ridicati in sus
pentru a readuce firele in pozitie verticala.
Firele pliabile se vor fixa inapoi in
dispozitivul de inchidere.

Aducerea firelor in pozitie

@ orizontala prin tinerea lor de la
capete poate duce la indoirea lor.
Astfel, se recomanda sa aduceti

firele din mijloc in pozitie orizontala
sau verticala prin tinerea din pozitia

de jos siimpingerea in directia
sagetii.

6.13 Fire de cos inferior pliabile
(depinde de model)

Firele pliabile din partea inferioara a masinii
de spélat vase, formate din doua parti, sunt
concepute pentru a va permite sa asezati
mai usor obiecte mari, cum ar fi oale, boluri
etc. (1,2). Daca doriti, puteti crea spatii mai
mari, pliind fiecare piesa in parte sau pe
toate impreuna.

Pentru a plia firele pliabile in pozitia culcat,
impingeti firele in directia sagetilor,
tinandu-le in centru (B). Ridicati in sus
pentru a readuce firele in pozitie verticala.
Firele pliabile se vor fixa inapoi in
dispozitivul de inchidere.
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Aducerea firelor in pozitie

@ orizontald prin tinerea lor de la
capete poate duce la indoirea lor.
Astfel, se recomanda sa aduceti
firele din mijloc in pozitie orizontala
sau verticald prin tinerea din pozitia
de jos si impingerea in directia
sagetii.

6.14 Cos pentru tacamuri

(depinde de model)

Cosul pentru tacamuri este special
conceput pentru spalarea mai buna a
cutitelor, furculitelor, lingurilor etc.
Datorita functiei mobile (A, B) a cosului
pentru tacamuri, puteti crea zone mai largi
atunci cand plasati vasele in cosul inferior
si spatiu deschis pentru vasele de diferite
dimensiuni. Daca doriti sa asezati mai
multe tacamuri, puteti plia separatoarele in
lateral. (C)

6.15 Suport pentru sticle si vase pe
cosul inferior

(depinde de model)

Suportul pentru sticle si farfurii din cosul
inferior (A) este conceput pentru a usura
spélarea vaselor cu gura ingusta si a celor
inalte. Dupa ce aduceti firele pliabile in
pozitie orizontald, puteti sa va asezati
sticlele pe suporturile pentru sticle.
Asigurati-va sticlele prinzéandu-le cu clema
suportului pentru sticle, asa cum este
indicat in imaginea de mai jos.

lar atunci cand aduceti firul pliabil in pozitie
verticald, va puteti aseza vasele fard a
scoate suporturile.

Aducerea firelor in pozitie
orizontala prin tinerea lor de la
capete poate duce la indoirea lor.
Astfel, se recomanda aducerea
firelor in pozitie orizontala sau
verticald, tinandu-le de la baza lor.
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6.16 Cos inferior multifunctional /
suport de servire reglabil ca
inaltime

(depinde de model)

Datorita acestui accesoriu din cosul inferior

al masinii de spalat vase, va puteti spala cu

usurinta paharele sau obiectele
suplimentare, cum ar fi cupele inalte si
cutitele de paine.

Puteti utiliza rafturile asa cum
doriti, pozitiondndu-le in sus sau in
jos, sau le puteti inchide pentru a

crea un spatiu mare in cosul
inferior.

Asigurati-va ca bratul de pulverizare
nu loveste vasele asezate pe
rafturi.

Pentru a readuce rafturile in pozitia inchis;
1. Pliati raftul (A).

Glisati raftul in sus (B).

Aduceti raftul in pozitie verticala (C).
Glisati raftul in jos si blocati-l cu
ajutorul filelor (D).

C

Bl N

Puteti aduce raftul in pozitia
deschis efectuand aceleasi

operatiuni in sens invers.

Pentru a regla indltimea rafturilor:
1. Pliati raftul (E).
2. Glisati raftul in sus (F).

A
G

L ot

3. Deschideti raftul la nivelul dorit (G).

6.17 Raft superior pentru cosuri cu
inaltime reglabila

(depinde de model)

Puteti utiliza partile superioare si inferioare
ale rafturilor reglabile ca inaltime din cosul
superior al masinii de spalat vase dupa
cum doriti, pozitionandu-le in sus sau in jos
in functie de indltimea vaselor, cum ar fi
pahare, cani etc. (A, B, C).
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Puteti scoate raftul de serviciu
multifunctional al cosului superior
ridicandu-l in sus, atunci cand nu doriti sa il
utilizati.

NN
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6.18 Cos inferior din sdrma pentru
sticle

(depinde de model)

Sarma pentru sticle este conceputa pentru
a facilita spalarea obiectelor cu gura larga
si inalte. Atunci cand nu este utilizat, puteti
scoate sarma pentru sticle din cos trdgand-
o spre exterior din ambele parti (H).

Puteti reinstala cu usurinta raftul d
serviciu multifunctional pe partea laterala a
cosului superior, pentru a-l utiliza din nou.

I

6.19 Raft de serviciu
multifunctional pentru cosul
superior

(depinde de model) llustrare 2:

Datorita acestui accesoriu din cosul 6.20 Raft de serviciu
superior al masinii dvs. de salat vase, puteti multifunctional pentru cosul
spdla cu usurinta obiecte precum cupele superior

inalte si cutitele de paine. (depinde de model)

Datorita raftului de serviciu multifunctional
pozitionat pe cosul superior al aparatului
dumneavoastra, puteti incarca si spala cu
usurintd vesela folosita pentru intervale
lungi si vasele de bucatarie. De asemenea,
compartimentele de fixare a paharelor de
vin disponibile in partea din fatd a acestui
accesoriu permit aranjarea mai usoara a
paharelor cu picior cu dimensiuni adecvate
in cosul superior.
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Puteti scoate raftul de serviciu
multifunctional al cosului superior
ridicandu-l in sus, atunci cand nu doriti sa il
utilizati.

B2\ n =\ Y
Puteti reinstala cu usurinta raftul de
serviciu multifunctional pe partea laterala a
cosului superior, pentru a-l utiliza din nou.
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llustrare 3:

6.21 Ajustarea inaltimii cosului
superior

(depinde de model)

Mecanismul de reglare a inaltimii cosului

superior este proiectat astfel incat sa puteti

crea spatii largi in compartimentul superior
sau inferior al masinii de spalat vase prin
reglarea cosului sus sau in jos, in timp ce
acesta este gol sau plin.

Datoritd acestui mecanism, puteti utiliza

cosul in trei pozitii diferite, si anume in

pozitia inferioard, centrala sau superioara.

1. Pentru aridica cosul, tineti sarmele
cosului si trageti cosul in sus, cu
ambele maini, in timp ce cosul este in
pozitie inferioard (A)

2. Eliberati cosul atunci cand se fixeaza in
urmatoarea pozitie superioara; veti
auzi un ,clic”, la mecanismele din
dreapta si din sténga.

In cazul in care inaltimea nu este adecvata

repetati aceeasi operatie.
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Pentru a cobori cosul, procedati dupa cum
urmeaza cand cosul se afla in pozitie
superioara;

1. Tinand cu ambele maini firele
superioare ale cosului si ridicand usor
cosul in sus, apasati si eliberati in
acelasi timp dispozitivele de inchidere
prezentate in imaginea (B).

2. Coborati cosul in urmatoarea pozitie
inferioara.

3. Eliberati cosul atunci cand se fixeaza
pe urmatoarea pozitie inferioara.

in cazul in care inaltimea nu este adecvata

repetati aceeasi operatie.

Este posibil ca mecanismul de
@ miscare sa nu functioneze corect
atunci cand cosul superior este
supraincarcat sau atunci cand
sarcina este dezechilibrata. Daca

este prea greu, acesta se va muta
la urmatoarea pozitie inferioara.

Asigurati-va ca mecanismele de
ajustare din dreapta si stanga

cosului superior sunt aliniate.

6.22 Ajustarea inaltimii cosului
superior

(depinde de model)

Mecanismul de reglare a inaltimii cosului

superior este proiectat astfel incat sa puteti

crea spatii largi in compartimentul superior

sau inferior al masinii de spalat vase prin

reglarea cosului sus sau in jos, in timp ce

acesta este gol sau plin.

Datorita acestui mecanism, puteti utiliza

cosul in trei pozitii diferite, si anume in

pozitia inferioard, centrala sau superioara.

Pentru a cobori cosul, procedati dupa cum

urmeaza cand cosul se afla in pozitie

superioara;

1. Tineti sdrmele cosului superior si
ridicati manerul mecanismului in sus
asa cum se aratd in figura (A).

2. Coborati cosul in urmatoarea pozitie
inferioara.

3. Eliberati cosul atunci cand se fixeaza
pe urmatoarea pozitie inferioara.

In cazul in care inaltimea nu este adecvata

repetati aceeasi operatie.

1. Pentru aridica cosul, tineti sarmele
cosului si trageti cosul in sus, cu
ambele maini, in timp ce cosul este in
pozitie inferioara (B)

2. Eliberati cosul atunci cand se fixeaza in
urméatoarea pozitie superioard; veti
auzi un ,clic”, la mecanismele din
dreapta si din sténga.

In cazul in care inaltimea nu este adecvaté

repetati aceeasi operatie.
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Este posibil ca mecanismul de
@ miscare sa nu functioneze corect
atunci cand cosul superior este
supraincarcat sau atunci cand
sarcina este dezechilibrata. Daca
este prea greu, acesta se va muta
la urmatoarea pozitie inferioara.

Asigurati-va ca mecanismele de
ajustare din dreapta si stanga

cosului superior sunt aliniate.

6.23 Ajustarea inaltimii cosului
superior

(depinde de model)

Asezati piesele mari, cum ar fi vasele, in
cosul inferior. Puteti regla indltimea cosului
superior in functie de dimensiunea vaselor.
Pentru a regla inaltimea cosului; folosind
rotile cosului, deschideti suporturile de la
capatul sinelor superioare ale cosului prin
rotirea acestora in lateral si scoateti cosul.
Schimbati pozitia rotilor, reintroduceti cosul
pe sina si inchideti suporturile.

6.24 Fire de cos superior pliabile

(depinde de model)

Puteti utiliza firele pliabile atunci cand aveti
nevoie de mai mult spatiu in cosul superior
al masinii de spélat vase pentru vasele
mari.

Pentru a plia firele pliabile in pozitia culcat,
tineti firele in centru si impingeti-le in
directia sagetii din imagine. Asezati vasele
mari in spatiul astfel creat. Ridicati in sus
pentru a readuce firele in pozitie verticala.

Aducerea firelor in pozitie

@ orizontala prin tinerea lor de la
capete poate duce la indoirea lor.
Prin urmare, prindeti firele centrale
de partea de jos si impingeti-le in
directia sagetii pentru a le aduce in
pozitie culcata sau verticala.

6.25 Cos pentru tacamuri

Cosul pentru tacamuri este conceput
pentru vasele dvs. mici sau pentru vasele
care sunt prea lungi pentru a incapea in
cosul inferior pentru tacamuri.
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Acest cos este usor de scos din masina de
spalat vase, permitandu-va sa va scoateti
vasele dupa spalarea in cos. Datorita
dimensiunilor sale adaptate pentru toate
sertarele standard, il puteti plasa in
sertarele de bucatdrie sau in comode fara a
fi nevoie sa asezati vasele scotandu-le din
cos.

Pentru a scoate cosul pentru tacamuri,
scoateti cosul superior si ridicati cosul
pentru tacamuri. Pentru a-l pune inapoi,
introduceti mai intai partea din spate a
cosului in punctele indicate in imagine si
asezati-l pe cos.

6.26 Cos pentru tacamuri

(depinde de model)

Cosul pentru tacamuri superior este
conceput pentru a va spala furculitele,
lingurile etc., plasandu-le intre pieptenele
de pe tava.

6.27 Cos pentru tacamuri

(depinde de model)

Cosul pentru tacamuri superior este
conceput pentru a va spala furculitele,
lingurile etc., plasandu-le intre pieptenele
de pe tava.

La modelele cu functie de deplasare
partiald, atunci cand bratul (1) de pe maner
este impins, tava din partea centrald a
cosului coboara in pozitia inferioars;
sistemul este deblocat, iar tavile din
dreapta si din sténga pot fi deplasate liber.
Zona libera obtinuta prin deplasarea tavilor
laterale permite incarcarea vaselor lungi in
cosul superior.
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7 Operarea produsului

Atunci cand tava din mijloc se afld in
pozitia inferioara, este posibil sa se aseze
pe tava vase lungi, cum ar fi cesti de cafea,
cupe etc. Atunci cand tavile laterale sunt
inclinate in ambele parti, este posibil sa se
traga manerul si sa se asigure ridicarea
tavii din mijloc si blocarea sistemului.

1 2 345617
—0O(|0|| 01
L1- Ll4—°
—0O O O+
| | | |
14 13 12 11
1 Buton de selectare Pornit-Oprit / 2 Indicator aditiv de clatire
Program
3 Indicator de nivel scazut de sare 4 Indicator semiincarcare

5 Indicator intarziere
7 Buton Pornit/Oprit de control al
iluminatiei
9 Indicator pentru uscare
11 Tasta Start / Pauza / Anulare

13 Functia de semiincarcare / Functia
de detergent tableta (3 sec.)

Cititi mai intai avertismentele de
siguranta.

6 Indicator Blocare acces copii
8 Indicator pentru spalare

10 Indicator ciclu incheiat

12 Functie de amanare / Tasta de
blocare pentru copii (3sec.)

14 Indicator detergent tableta

Tasta Pornit/Off

Cand un program este selectat cu butonul

Pornit/Dezactiv/Selectare program, lumina
de control Avertizare pornita se va aprinde
si se va stinge atunci cand il rotiti in pozitia
Oprit.
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Butonul Start/Pauza/Anulare

Folosit pentru a porni, intrerupe sau anula
programul selectat.

Butonul de amanare

Folosit pentru a seta timpul de amanare.
Pregatirea masinii

1. Deschideti usa masinii de spalat vase.
2. Asezati vasele in conformitate cu
informatiile furnizate in manualul de
utilizare.

3. Asigurati-va ca elicele superioare si
inferioare se rotesc liber.

4.Introduceti o cantitate suficienta de
detergent in compartimentul pentru
detergent.

5. Verificati daca indicatoarele de
avertizare privind deficienta de sare si
agent de clatire sunt aprinse si adaugati
sare si/sau agent de clatire, daca este
necesar.

6. Inchideti usa masinii de spélat vase.
Selectarea programului

1. Porniti aparatul cu butonul Pornit/
Dezactiv/Selectare program.

2. Determinati programul de spalare potrivit
pentru vasele dvs. uitdndu-va la informatiile
despre program si tabelul valorilor medii
ale consumului.

3. Selectati programul pe care doriti sa il
utilizati cu butonul de selectare a
programului.

7.1 Informatii despre program si
tabelul valorilor medii ale
consumului
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Au fost addugate functii suplimentare
pentru a va ajuta sa economisiti timp, apa
si energie si pentru o spalare mai
convenabild si mai igienica cu setérile sale
personalizabile.

Functiile suplimentare pot modifica
durata ciclului selectat.

Functiile suplimentare nu sunt
disponibile pentru toate
programele. Indicatorul unei functii

nu se va afisa daca nu este
disponibil pentru program.

Functiile care pot fi utilizate in

@ programele de spalare sunt afisate
cu litere precum ,A, B, D, E, G, F,
K..."in tabelul ,Informatii despre
ciclu si valori medii de consum”.
Puteti gasi instructiuni privind
utilizarea acestor functii in
sectiunea ,Functii suplimentare”
din manualul de utilizare.

Unele functii auxiliare nu pot fi

@ utilizate impreuna. Daca functia pe
care ati selectat-o nu se afiseaza
chiar daca apare in ,Tabelul cu
informatii despre ciclu si valorile
medii ale consumului”, o puteti
activa dupa oprirea altor functii
auxiliare.

Pentru a adauga functii suplimentare la

ciclu:

1. Selectati programul de spalare dorit.

2. Céand selectati o functie suplimentar3,
indicatorul pentru functia suplimentara
se va aprinde. Cand apasati din nou
butonul functional, indicatorul se stinge
si selectia este anulata.

Daca masina de spalat vase are functii de

submeniu in functie de model, consultati

instructiunile din sectiunea Functii
suplimentare pentru utilizarea acestora.

Nu toate functiile indicate cu litere
@ precum A, B,D,E, G, F K.."in
Tabelul cu informatii despre ciclu si
valori medii ale consumului pot fi
utilizate in masina de spélat vase;
functiile care pot fi utilizate in
masina dvs. de spalat vase sunt
explicate in sectiunea Functii
suplimentare a acestui manual.

Functia de incarcare pe jumatate (Y)
(depinde de model)

Utilizati acest lucru atunci cand doriti sa
rulati masina de spalat vase fara a o
incarca complet.

1. Asezati vasele in masina de spalat vase
asa cum doriti.

2. Porniti masina de spalat vase folosind
butonul On/Off.

3. Mai intai, selectati ciclul dorit, apoi
apasati butonul Half Load.

Cand functia este activa, lumina de pe
butonul functional selectat se va aprinde.
4. Rulati ciclul apasand butonul Start/
Pauza/Anulare.

Functia Half Load va economiseste apa si
energie in timp ce utilizati cosurile
inferioare si superioare ale masinii de
spalat vase in acelasi timp.

Functia de blocare a copilului (buton)
(Depinde de model)

Puteti impiedica alte persoane s& afecteze
si sd modifice debitul ciclului si timpul de
intérziere atunci cand masina de spalat
vase functioneaza.

Pentru a activa sistemul de blocare
pentru copii:

1.Apasati si mentineti apasata tasta Child
(Key) Lock timp de trei secunde.

2. Indicatorul luminos de blocare a copilului
(buton) se va aprinde si butoanele vor fi
blocate.

Sistemul de blocare pentru copii
@ opreste orice persoana sa schimbe

functiile selectate si dezactiveaza

butonul Start/Pauza/Anulare.
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Tncuietoarea pentru copii nu
blocheaza usa masinii de spalat

vase.

Sistemul de blocare pentru copii se

@ dezactiveaza automat dacé opriti
masina de spalat vase cu butonul
On-Off.

Pentru a anula blocarea copilului:
1.Apasati si mentineti apasata tasta Child
(Key) Lock timp de trei secunde.

2. Indicatorul luminos de blocare a copilului
(buton) se va stinge si blocarea butonului
va fi anulata.

Functia de detergent pentru tablete (T)
(depinde de model)

in functie de duritatea apei din retea,
acesta oferd o performanta mai buna de
uscare la spaldrile efectuate cu detergenti
multifunctionali numiti 2in1, 3in1, 4in1,
5in1, all-in-one etc. Cand selectati functia
de detergent pentru tableta, indicatorul
Detergent pentru tableta se va aprinde.

In functie de sistemul de control al

@ masinii de spélat vase, daca functia
Detergent pentru tablete nu este
disponibila in ciclul selectat,
indicatorul acesteia se va stinge.
Puteti gasi informatii despre
ciclurile pentru care poate fi
utilizata functia de detergent pentru
tablete in tabelul ,Informatii despre
cicluri si valori medii ale
consumului”.

in unele modele, in functie de

@ sistemul de control al masinii de
spalat vase, chiar daca functia
Detergent pentru tablete nu este
disponibila in ciclul pe care I-ati
selectat, indicatorul sdu poate
ramane aprins atata timp cat
functia Detergent pentru tabletd nu
este opritd. Puteti gdsi informatii
despre ciclurile pentru care poate fi
utilizata functia de detergent pentru
tablete in tabelul ,Informatii despre
cicluri si valori medii ale
consumului”.

Daca ati utilizat functia Detergent
@ pentru tablete in ultimul ciclu de

spalare pe care I-ati utilizat, functia

Detergent pentru tableta va fi activa

in urmatorul ciclu de spalare pe
care il selectati.

Functia de detergent pentru tablete
@ poate creste timpul ciclului cu pana
la 35 de minute.

Programarea perioadei de spalare
intarzie

Puteti intarzia ora de pornire a programului
pana la 9 ore cu tasta Delay. Apasati tasta
Start/Hold/Cancel dupa intarziere.
Programul porneste automat cand
perioada de intarziere se termina.

Cu fiecare apdsare pe tasta Delay,
indicatoarele de 3-6-9 ore incep sa
clipeasca. Cand apasati tasta Start/Hold/
Cancel in timp ce indicatorul de intarziere
pe care |-ati selectat clipeste, indicatorul de
intérziere se aprinde continuu si incepe
numaratoarea inversa. Cand perioada de
intarziere s-a incheiat, indicatorul de
intarziere este oprit si incepe programul de
spalare pe care I-ati selectat.
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Indicatoarele de intarziere sunt
@ oprite daca apdsati tasta Delay in
timp ce lampa de intarziere de 9 ore
clipeste. Cand apéasati tasta Start/
Hold/Cancel in timp ce
indicatoarele de intarziere sunt
oprite, programul pe care |-ati
selectat va porni fara intarziere.

Puteti monitoriza timpul ramas la

@ intarziere de la indicatorii de
intarziere. De exemplu: Cand
selectati optiunea de intarziere de 9
ore, indicatorul de 6 ore va incepe
sa se aprinda atunci cand timpul
rdmas pentru inceperea
programului de spalare este de 6
ore.

Pentru a anula functia de intarziere

Cand apasati tasta Start/Hold/Cancel timp
de 3 secunde in timp ce functia de
intarziere este activa, procesul de intarziere
va fi anulat.

7.3 inceperea programului

Dupa selectarea programului si a functiilor
suplimentare, apasati butonul Start/Pauza/
Anulare pentru a porni aparatul.

Masina efectueaza un proces de
@ inmuiere a apei in functie de
duritatea apei din retea. Timpul de
spalare se poate schimba datorita
procesului de inmuiere a apei. in
plus, durata programului se poate
modifica in timp ce programul
ruleaza, in functie de temperatura
camerei in care se afla masina, de
temperatura apei din retea si de
cantitatea de vase pe care le aveti.

Aveti grija sa nu deschideti usa in
@ timp ce masina functioneaza. Daca
trebuie sd o deschideti, opriti
aparatul apasand butonul Start/
Pauza/Anulare. Apoi deschideti usa
masinii. Aburul poate iesi cand
deschideti usa masinii, aveti grija.
Dupa inchiderea usii masinii,
apasati din nou butonul Start/
Pauza/Anulare. Programul va
continua de unde a ramas.

Dupé ce masina rdmane silentioasa

@ o perioada in modul de asteptare
pentru a scurge complet apa
ramasa de pe vase siin interiorul
masinii dupa cléatire si pentru a
curata dedurizatorul de apa, acesta
continua sa functioneze in etapa de
uscare.

7.4 Urmarirea programului

Puteti monitoriza pasul programului al
programului pe care I-ati selectat din
indicatorii de urmarire a pasilor
programului de pe panoul de control.

Daca indicatorul de uscare este

@ pornit, masina se va usca in tacere
timp de aproximativ 30-60 de
minute. La sféarsitul acestei
perioade, indicatorul de uscare se
va stinge si indicatorul de sfarsit se
va aprinde. Cand programul de
spalare pe care |-ati selectat este
terminat, lumina de sférsit se va
aprinde.

7.5 Anularea programului

1.Pentru a anula programul, apasati
butonul Start/Pauza/Anulare timp de 3
secunde.

2. Cand indicatoarele de spalare si uscare
incep sa clipeasca, eliberati-le. Apa din
masina va fi drenatd in 45 de secunde.
Cand indicatoarele de spalare si uscare se
sting si indicatorul de sféarsit se aprinde,
programul va fi anulat. Apoi puteti selecta
si rula un nou program.
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In functie de etapa programului pe
@ care ati anulat-o, detergentul sau

agentul de clatire pot ramane in

masina si/sau pe obiectele spalate.

Cand butonul de selectare a
@ programului este rotit in pozitia
,0prit”, programul de spalare se
termina si masina devine din nou
pregatitd pentru selectarea
programului. Daca spélarea se
termind in acest fel, apa si
detergentul pot rdméne in masina.

7.6 Indicator de avertizare privind
deficienta de sare

Pentru a intelege daca cantitatea de sare
de inmuiere din masina este suficients,
verificati indicatorul de avertizare privind
deficienta de sare de pe ecranul aparatului.
Cand indicatorul de avertizare privind
deficienta de sare de pe ecranul aparatului
dvs. incepe sa se aprind3, trebuie sa
reumpleti compartimentul de sare cu sare.
Reglarea nivelului de duritate a apei este
explicata in sectiunea Sistem de inmuiere a
apei.

7.7 Indicator de avertizare privind
deficienta agentului de clatire

Pentru a intelege daca cantitatea de
agent de clatire din masina este
suficienta, verificati indicatorul de
avertizare privind lipsa agentului de
clatire. Cand indicatorul de avertizare
privind lipsa agentului de clatire incepe

sa se aprinda, trebuie sa umpleti
compartimentul pentru agent de clatire
cu agent de clatire.

7.8 Reglarea cantitatii de agent de
clatire
1. In timp ce butonul de selectare a
programului este in pozitia ,Oprit”, rotiti
butonul de selectare a programului cu un
pas in sensul acelor de ceasornic, tindnd
apasat butonul functional Half Load/Tablet
si continuati sa tineti apasat butonul
functional timp de 3 secunde. La sfarsitul
acestei perioade, masina va intra in modul
de reglare a agentului de clatire.
2.Cand intrati in modul de setare a
agentului de clatire, nivelul agentului de
clatire din memorie este afisat pe LED-urile
de urmarire a programului timp de 5
secunde.
3.Pentru setarea noud a agentului de
clatire; rotiti butonul de selectare a
programului in pozitia corespunzétoare.
4. Apasati butonul Start/Pauza/Anulare o
data pentru a stoca setarea selectata.
5. Cand intoarceti butonul de selectare a
programului inapoi in pozitia ,Oprit”,
aparatul va reveni la modul normal.

0)
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Cantitatea de agent de clatire ;
programului

Nivelul butonului de selectare a

Indicator de ajustare a agentului de
clatire

Se adauga 1 dozd de agent de clatire. |1

Indicatorul Spalare de pe panou se
aprinde

Se adauga 2 doze de agent de clétire. |2

Indicatorul de uscare de pe panou se
aprinde.

Se adauga 3 doze de agent de clétire. |3

Indicatorul Terminat de pe panou se
aprinde.

Se adauga 4 doze de agent de clétire. |4

Indicatoarele de spélare, uscare si
finisare de pe panou se vor aprinde.

Ajutorul de clatire nu este adaugat la
programul de spalare.

Indicatoarele de spélare, uscare si
finisare de pe panou clipesc la
intervale de 1 secunda.

7.9 Sfarsitul programului

Cand se termina programul de spalare,
indicatorul de sféarsit al programului se
aprinde.

1. Opriti aparatul cu butonul Pornit/
Dezactiv/Selectare program.

2. Inchideti robinetul.

3.Scoateti stecherul din priza.

8 (Intretinere si curatenie

Dupa spalarea vaselor, lasati-le in

@ masina sa se raceasca timp de
aproximativ 15 minute. Daca lasati
usa masinii intredeschisa in acest
timp, vasele se vor usca mai

repede. Acest lucru va creste
eficienta de uscare a masinii.

8.1 intretinere si curatare
Cititi mai intai sectiunea
Jnstructiuni de siguranta”
f Deconectati masina de spalat vase

si opriti robinetul inainte de
curatare.

Nu utilizati materiale abrazive la
curatare.

Curétati filtrul si bratele de
@ pulverizare cel putin o data pe

sdptdmana pentru o functionare

eficientd a masinii de spalat vase.

Curéatarea regulata va prelungi durata de
viatd a produsului si va reduce problemele
comune.

Curatarea suprafetei exterioare a masinii
de spalat vase

Stergeti usor exteriorul masinii de spalat
vase si garniturile usii cu un agent de
curdtare delicat si o carpa umeda. Stergeti
spanoul de control” numai cu o carpa usor
umeda.

Curatarea interiorului masinii de spalat
vase

Curatati masina de spélat vase lunar cu
detergent sau agenti speciali de curatare a
masinii de spalat vase, ruland masina de
spalat vase pe ciclul care functioneaza la
cea mai inalta temperatura posibila. Acest
lucru va ajuta la indepartarea resturilor si a
calcarului din interiorul masinii de spalat
vase.

Daca ramane apa in masina de spalat vase,
scurgeti apa din masina de spélat vase
urmand procedura din sectiunea ,Anularea
ciclului”. Daca apa nu poate fi drenat3,
scoateti filtrele asa cum este descris in
sectiunea ,Curatarea filtrelor” si verificati
partea inferioara a masinii de spalat vase
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pentru particule de murdarie care s-au
acumulat si au blocat calea navigabila si
curatati-le daca este necesar.

8.2 Curatarea filtrelor

(Depinde de model)

Curétati filtrele cel putin o data pe

saptamana pentru o functionare eficienta a

masinii de spalat vase. Verificati daca nu

raman reziduuri alimentare pe filtre. Daca

raman reziduuri alimentare, scoateti filtrele

si curatati-le bine sub robinet.

1. Scoateti microfiltrul si grupul de filtre
grosiere rotind in sens invers acelor de
ceasornic si trdgandu-le afara.

3. Apasati cele doua zavoare de pe filtrul
grosier spre interior pentru a separa
filtrul grosier de grup.

)
2 bl
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Curéatati toate cele trei filtre sub robinet
Cu o perie.

Inlocuiti filtrul metal/plastic.
Introduceti filtrul grosier in microfiltru.
Asigurati-va ca este pozitionat corect.
Rotiti in sensul acelor de ceasornic
pana cand face clic.

Masina de spalat vase nu trebuie
utilizata fara filtre.

Nerespectarea corecta a filtrelor va
reduce eficienta spalarii.

8.3 Curatarea filtrului furtunului

oo

Masina de spalat vase este impiedicata sa

fie deterioratd de murdaria (nisip, argila,

rugina etc.) de la reteaua de alimentare sau

sistemul de alimentare cu apa cu ajutorul

unui filtru in furtunul de admisie a apei.

Verificati filtrul si furtunul din cand in cand

si curatati-le daca este necesar.

1. Opriti robinetul si deconectati furtunul.

2. Dupa scoaterea filtrului din furtun,
curatati-l sub robinet.

3. Asezati filtrul curdtat inapoi in locul
sau in furtun.

4. Atasati furtunul la robinet.

(depinde de model)
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8.4 Curatarea elicelor

Curéatati rotoarele cel putin o data pe
saptadmana pentru a asigura functionarea
eficienta a masinii.

Elice inferioara

Verificati daca orificiile rotorului inferior (1)
sunt infundate. Daca exista un blocaj,
scoateti rotorul si curatati-l. Puteti scoate
rotorul inferior tragandu-l in sus (in functie
de model)

{
Verificati daca gaurile ansamblului rotorului
sunt infundate. Daca exista un blocaj, R
scoateti ansamblul rotorului si curatati-l. (In
functie de model)

Pentru a scoate si curdta grupul inferior de
elice, tineti-l cu o mana din punctele (C)
prezentate in figura si trageti-l in sus. Dupa
curdtare, reatasati grupul de elice urmand
aceiasi pasi in sens invers. (In functie de
model)

Nu incercati sa rotiti elicea tinand
capetele. Incercarea de a-l roti de
capete poate provoca ruperea

sistemului de angrenaje din
interiorul elicei.

Pentru a scoate si curdta grupul inferior de
elice, tineti-l cu o mana din punctele (C)
prezentate in figura si trageti-l in sus. Dupa
curdtare, reatasati grupul de elice urmand
aceiasi pasi in sens invers. (In functie de
model)
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Elice superioara

Verificati daca orificiile rotorului superior
(1) sunt infundate. Daca exista un blocaj,
scoateti rotorul si curatati-l. Puteti scoate
rotorul superior prin rotirea piulitei spre
stanga.

Cand reatasati elicea superioard, asigurati-

va ca strangeti complet piulita.
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9 Depanare

9.1 Coduri de eroare, cauze si solutii

Cod de eroare

Cauza

Solutie

EO1 Avertisment
P1 clipeste

LED-ul de alimentare clipeste

Defectiune de umplere cu apa a
sasiului

1-Actualizarea algoritmului de eroare
este activata.

2-cicluri se termina.

Daca eroarea apare in mod continuu,
1-Inchideti curentul electric.
2-inchideti supapa.

3-Luati legatura cu serviciul autorizat.

EO02 Avertisment
P2 clipeste

Pictograma de intrerupere a apei se
aprinde.

LED-ul de spélare se aprinde.

Eroare de intrerupere a apei

Verificati alimentarea cu apa.

Filtrul este blocat

1-Taiati conexiunea electrica.

2- Intrerupeti racordul de apa.
3-Scoateti furtunul de admisie a apei.
4-Controlati si curatati filtrul.
5-Estabiliti conexiunea la apa.

6- Efectuati conexiunea electrica.

Altele

Daca eroarea continua,
1-inchideti masina de spélat vase.

2-Luati legdtura cu serviciul autorizat.

in cazul in care aceast eroare apare

F1 si F2 clipeste

E06 Avertisment in mod continuu si performanta de
. Senzorul de temperatura din masina |spalare s-a redus,
P2 clipeste < ’
g de spélat vase este defect TR . N
. 1-Inchideti masina de spalat vase.
P6 clipeste ’ ’
2-Luati legdtura cu serviciul autorizat.
1-Actualizarea algoritmului de eroare
este activata.
EQ7 Avertisment 2-cicluri se termina.
P2 clipeste Debitmetrul este defect Daca eroarea apare in mod continuu,

1-inchideti curentul electric.
2-inchideti supapa.

3-Luati legdtura cu serviciul autorizat.

Codurile de eroare se pot modifica .
@ in functie de model.

9.2 Depanare
Masina de spalat vase nu functioneaza.

+ Este posibil ca stecherul de alimentare s&

nu fie conectat la priza. >>> Verificati
daca stecherul de alimentare este
conectat la priza.
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Este posibil sa se fi ars siguranta. >>>
Verificati sigurantele din casa.

Este posibil sa nu vina apa. >>> Asigurati-
va ca robinetul de admisie a apei este
deschis.

Este posibil ca usa masinii de spalat vase
sa fie deschisa. >>> Asigurati-va cd usa
masinii de spalat vase este inchisa.

Este posibil ca "butonul de pornire/oprire”
sa nu fi fost apasat. >>> Asigurati-va ca
porniti masina de spalat vase prin
apasarea butonului "Pornit/Oprit".



Vasele nu sunt curate dupa spalare

Vasele sunt asezate neregulat. >>>
Asezati vasele dupa cum se indica in
manualul de utilizare.

Nu este selectat programul
corespunzator. >>> Selectati un program
cu o temperatura mai ridicata si spalare
pentru o perioada mai lunga de timp.
Vasele sunt foarte murdare >>>
Indepértati murdaria din vase cu un
servetel si apoi introduceti-le in masina
de spalat vase.

Bratele de pulverizare sunt blocate. >>>
Inainte de a incepe programul, asigurati-
va ca bratele de pulverizare superioare si
inferioare se rotesc liber, rotindu-le cu
mana.

Orificiile bratelor de pulverizare sunt
infundate. >>> Orificiile superioare sau
inferioare ale bratelor de pulverizare pot
fi infundate cu reziduuri alimentare, cum
ar fi semintele de lamaie. Curatati regulat
bratele de pulverizare, asa cum este
indicat in sectiunea "Curatare si
intretinere".

Filtrele sunt infundate. >>> Verificati daca
sistemul de filtrare este curatat. Curatati
sistemul de filtrare in mod regulat, asa
cum este indicat in sectiunea "Curatare si
intretinere".

Filtrele nu sunt instalate corect. >>>
Inspectati sistemul de filtrare si asigurati-
va ca este instalat corect.

Cosurile sunt supraincarcate. >>> Nu
supraincarcati cosurile.

Detergentul este depozitat in conditii
necorespunzatoare. >>>> Daca utilizati
un detergent pudra, nu depozitati
pachetul de detergent in medii umede.
Daca este posibil, depozitati detergentul
intr-un recipient cu capac. Va
recomandam sa folositi detergent sub
forma de tablete pentru o depozitare mai
usoara.

Nu este adaugata o cantitate
corespunzatoare de detergent. >>> Daca
utilizati un detergent sub forma de pudrg,
puneti cantitatea de detergent
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corespunzatoare nivelului de murdarie al
vaselor dvs. si pentru definitiile
programelor. Va recomandam sa folositi
detergenti sub forma de tablete pentru a
obtine cele mai bune rezultate.

Cantitate insuficienta de agent de clatire.
>>> Verificati indicatorul de avertizare
pentru cantitatea scazuta de lichid de
clatire si adaugati agent de clatire, daca
este necesar. Daca in masina de spalat
vase este disponibila o cantitate
corespunzatoare de agent de clatire,
mariti setarea pentru agent de clatire.
Capacul compartimentului pentru
detergent nu este inchis. >>> Inchideti
intotdeauna capacul compartimentului
pentru detergent dupa ce ati adaugat
detergent.

Vasele nu sunt uscate
+ Vasele sunt asezate neregulat. >>>

Asezati vasele astfel incat apa sa nu se
adune in interiorul lor in timpul spalarii.
Cantitate insuficienta de agent de clatire.
>>> Verificati indicatorul de avertizare
pentru cantitatea scazuta de lichid de
clatire si adaugati agent de clatire, daca
este necesar. Daca in masina de spalat
vase este disponibila o cantitate
corespunzatoare de agent de clatire,
mariti setarea pentru agent de clatire.
Masina de spalat vase este descarcata
imediat dupa terminarea programului de
spalare. >>> Nu descarcati masina de
spalat vase imediat dupa terminarea
programului de spalare. Tineti usa
intredeschisa si lasati aburul sa iasa
pentru o perioada de timp si descarcati
masina de spalat vase atunci cand
vasele s-au rdcit, astfel incat sa poata fi
atinse cu mana. Incepeti operatiunea de
descarcare din cosul inferior. Astfel, apa
rdmasa pe orice fel de vas din cosul
superior este impiedicata sa se scurga
pe vasele din cosul inferior.Masina este
descarcata imediat dupa terminarea
programului de spalare.



* Nu este selectat programul
corespunzator. >>> Performanta de
uscare este scazuta, deoarece
temperatura de clatire este, de
asemenea, scazuta in programele scurte.
Pentru o performanta de uscare mai
mare, selectati programe mai lungi.

Se utilizeaza detergent sub forma de
tablete, iar butonul pentru tablete nu este
apasat >>" Daca masina dvs. de spalat
vase are o functie "detergent sub forma
de tablete", activati-o in timp ce utilizati
detergenti multifunctionali.

Calitatea suprafetei ustensilelor de
bucatarie este deficitara. >>> Este posibil
sa obtineti performanta de spalare
asteptata pe ustensile de bucatarie cu
suprafete deteriorate, iar utilizarea unor
astfel de ustensile de bucatarie nu este
corecta din punct de vedere al igienei.
Pentru o performanta de uscare mai
mare, selectati programe mai lungi. Nu
se recomanda sa spalati astfel de
ustensile de bucatarie in masina de
spalat vase.

Este firesc sa aveti motive de ingrijorare
cu privire la uscarea pentru ustensilele de
bucétarie din teflon. Aceasta situatie este
rezultatul structurii Teflonului. Deoarece
tensiunile de suprafata ale teflonului si
ale apei sunt diferite, particulele de apa
raman ca niste perle pe suprafata
teflonului.

Petele de ceai, cafea sau ruj pe vase.

* Nu este selectat programul
corespunzator. >>> Selectati un program
cu o temperatura mai ridicata si spalare
pentru o perioada mai lunga de timp.
Calitatea suprafetei ustensilelor de
bucétarie este deficitard. >>> Atunci cand
petele de ceai, cafea si alte pete cauzate
de materiale colorante patrund pe
suprafetele deteriorate, nu este posibila
indepartarea acestor pete din masina de
spalat vase. Este posibil sa obtineti
performanta de spélare asteptatd pe
ustensile de bucatarie cu suprafete
deteriorate, iar utilizarea unor astfel de
ustensile de bucatarie nu este corecta
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din punct de vedere al igienei. Nu se
recomanda sa spalati astfel de ustensile
de bucatarie in masina de spalat vase.
Detergentul este depozitat in conditii
necorespunzatoare. >>>> Daca utilizati
un detergent pudrd, nu depozitati
pachetul de detergent in medii umede.
Daca este posibil, depozitati detergentul
intr-un recipient cu capac. Va
recomandam sa folositi detergent sub
forma de tablete pentru o depozitare mai
usoara.

Pe vase raman pete de calcar, iar vasele
de sticla au un aspect incetosat

Cantitate insuficienta de agent de clatire.
>>> Verificati indicatorul de avertizare
pentru cantitatea scazuta de lichid de
clatire si adaugati agent de clatire, daca
este necesar. Daca in masina de spalat
vase este disponibild o cantitate
corespunzatoare de agent de clatire,
mariti setarea pentru agent de clatire.
Setarea duritatii apei este scazuta sau
nivelul de sare este necorespunzator. >>>
Verificati setarea duritatii apei prin
masurarea exacta a duritatii apei din
retea.

Exista o scurgere de sare. >>> Aveti grija
sd nu turnati sare in jurul orificiului de
umplere in timp ce adaugati sare.
Asigurati-va ca capacul dedurizatorului
de apa este inchis dupa adaugarea de
sare. Curatati sarea varsata in masina de
spalat vase prin rularea programului de
pre-spalare. Verificati capacul inca o data
la sfarsitul programului, deoarece
particulele de sare ramase sub capac se
vor dizolva in etapa de prespalare si,
astfel, capacul se poate slabi.

Interiorul masinii de spalat vase miroase
diferit

Masinile de spélat vase noi au un miros
specific. Acest miros va disparea dupa
cateva cicluri de spalare.

Filtrele sunt infundate. >>> Verificati daca
sistemul de filtrare este curatat. Curatati
sistemul de filtrare in mod regulat, asa
cum este indicat in sectiunea "Curatare si
intretinere".



+ Substantele chimice care pot cauza
mirosuri sunt introduse n rezervorul de
lichid de clatire. >>> Nu utilizati agenti
chimici precum otetul, detergentii pentru
spalarea manuala si agentii de decapare.
Vasele murdare au fost tinute in masina
de spalat vase timp de 2- 3 zile. >>> Daca
veti porni masina de spalat vase imediat
dupa ce ati pus vasele in masina de
spélat vase, indepartati murdaria de pe
vase si rulati ciclul de pre-spalare fara
detergent la fiecare doua zile. Nu
inchideti complet usa masinii de spalat
vase pentru a preveni aparitia mirosului
in interiorul masinii de spalat vase in
astfel de cazuri. De asemenea, puteti
utiliza agenti de dezodorizare si de
curatare a masinii de spalat vase
disponibili in comert.

in caz contrar, electricitatea statica
generatd in masina de spalat vase
provoaca arcuri si gropi pe suprafata
obiectelor metalice, indepartand stratul
protector de pe suprafata si cauzand
patarea suprafetei.

Se utilizeaza agenti de curatare intensiva,
cum ar fi inalbitorul. >>> Stratul de
protectie de pe suprafetele metalice se
deterioreaza atunci cand intra in contact
cu agenti de curatare precum inalbitorul
si, astfel, isi pierde efectul in timp. Nu
spalati vasele cu inalbitor. Daca doriti sa
va spalati vasele folosind indlbitor,
masina de spélat vase trebuie sa fie
dotata cu un echipament special care
permite spalarea cu inalbitor. Cu ajutorul
acestui echipament si al acestei functii,
cantitatea adecvata de inalbitor va fi
introdusa in mediul de spalare in etapa

Pete de rugina, suprafata vaselor este
deteriorata

+ Exista o scurgere de sare. >>> Sarea

corectd, apoi vom putea beneficia de
efectul sau igienic si vom putea clati

poate provoca deteriorarea si coroziunea
suprafetelor metalice. Aveti grija sa nu
turnati sare in jurul orificiului de umplere
in timp ce addugati sare. Asigurati-va ca
capacul dedurizatorului de apa este
inchis dupa adaugarea de sare. Curatati
sarea varsata in masina de spalat vase
prin rularea programului de pre-spalare.
Verificati capacul inca o data la sfarsitul
programului, deoarece particulele de sare
ramase sub capac se vor dizolva in etapa
de prespalare si, astfel, capacul se poate
slabi.

Reziduurile alimentare sarate au ramas
pe vase pentru o perioada lunga de timp.
>>> Daca vasele de bucéatarie murdare cu
astfel de alimente urmeaza sa fie
pastrate in masina de spalat vase,
murdaria trebuie indepartata de pe
suprafata vasului prin programul de pre-
spdlare sau vasele trebuie spalate fara a
astepta.

Nu exista o linie de impamantare in
instalatia electrica. >>> Verificati daca
masina de spalat vase este conectata la
o linie de impamantare corespunzatoare.
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vasele in cel mai bun mod.

Articolele metalice, in special cutitele, au
fost folosite in afara destinatiei lor. >>>"
In cazul in care cutitele sunt folosite in
scopuri precum deschiderea cutiilor de
conserve, stratul protector de pe capetele
lor va fi deteriorat. Nu folositi ustensile
de bucétarie din metal in afara destinatiei
lor.

Tacamurile sunt fabricate din otel
inoxidabil de calitate inferioara. >>> Este
inevitabil ca astfel de articole sa
rugineasca, prin urmare nu se vor spala
in masinile de spalat vase.

Articolele de bucatarie ruginite sunt
spalate in masina de spalat vase. >>>
Rugina de pe un obiect corodat poate
migra pe alte suprafete din otel inoxidabil
in timpul spalarii si poate cauza aparitia
ruginii si pe aceste suprafete. Astfel de
articole nu se spald in masina de spalat
vase.



in rezervorul de detergent sunt prezente

reziduuri de detergent.

+ Detergentul a fost introdus cu mult timp
inainte de spalare. >>> Aveti grija sa
introduceti detergentul chiar inainte de a
incepe spalarea.

« In timpul spél&rii deschiderea capacului
rezervorului de detergent este
impiedicata. >>> Asezati vasele intr-un
mod care sa nu impiedice deschiderea
capacului rezervorului de detergent si
curgerea apei din bratele de pulverizare
in rezervor.

+ Detergentul este depozitat in conditii
necorespunzatoare. >>>> Daca utilizati
un detergent pudra, nu depozitati
pachetul de detergent in medii umede.
Daca este posibil, depozitati detergentul
intr-un recipient cu capac. Va
recomandam sa folositi detergent sub
forma de tablete pentru o depozitare mai
usoara.

+ Orificiile bratelor de pulverizare sunt
infundate. >>> Orificiile superioare sau
inferioare ale bratelor de pulverizare pot
fi infundate cu reziduuri alimentare, cum
ar fi semintele de lamaie. Curatati regulat
bratele de pulverizare, asa cum este
indicat in sectiunea "Curatare si
intretinere".

Modelele si decoratiunile de pe

ustensilele de bucatarie sunt sterse.

+ Paharele cu model si obiectele din
portelan cu un model pe smalt nu sunt
adecvate pentru spalarea in masina de
spalat vase. Producatorii de vesela din
sticla si portelan nu recomanda spalarea
acestor articole de bucéatarie ih masina
de spalat vase.

Vasele sunt zgariate.

+ Articolele si accesoriile de bucatarie
fabricate din aluminiu sau care contin
aluminiu nu se spala in masina de spalat
vase.

+ Exista o scurgere de sare. >>> Aveti grija
sa nu turnati sare in jurul orificiului de
umplere in timp ce adaugati sare. Sarea
imprastiata poate provoca zgarieturi.
Asigurati-va ca capacul dedurizatorului
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de apa este inchis dupa adaugarea de
sare. Curatati sarea varsata in masina de
spalat vase prin rularea programului de
pre-spdlare. Verificati capacul inca o data
la sfarsitul programului, deoarece
particulele de sare ramase sub capac se
vor dizolva in etapa de prespalare si,
astfel, capacul se poate slabi.

Setarea duritatii apei este scazuta sau
nivelul de sare este necorespunzator. >>>
Verificati setarea duritatii apei prin
masurarea exacta a duritatii apei din
retea.

Vasele nu sunt agezate corespunzator.
>>> Atunci cand puneti paharele si alte
vase de bucatarie din sticla in cos, nu le
sprijiniti de alte vase, ci pe marginile
cosului, pe rafturi sau pe sarma de
sustinere a acestora. Atunci cand doua
pahare sau alte vase care se spala se
lovesc unul de celalalt din cauza
impactului apei in timpul operatiunii de
spalare, acest lucru poate provoca
zgarieturi/fracturi pe suprafete.

Pe pahare ramane o pata neclara care
seamana cu un rest de lapte, care nu
poate fi indepartata atunci cand este
stearsa cu méana. Atunci cand sunt
expuse la luming, se observa un aspect
albastrui / de culoarea curcubeului.

Se utilizeaza o cantitate excesiva de
lichid de clatire. >>> Reduceti setarea
agentului de clatire. In timp ce addugati
agentul de clatire, curatati intotdeauna
agentul de clatire revarsat.

Pe pahare apare coroziune din cauza
apei moi. >>> Verificati setarea duritatii
apei prin masurarea exacta a duritatii
apei din retea. Nu folositi sare daca apa
de la retea este moale (<5 dH). Utilizati
programe cu o setare de temperatura
mai ridicata (de exemplu, 60-65 grade)
pentru spalare. De asemenea, puteti
utiliza detergenti disponibili in comert
pentru protejarea sticlei.



in masina de spalat vase se formeaza

spuma.

+ Vasele sunt spalate de méana cu
detergent de vase si apoi sunt puse in
masina de spélat vase fara a fi clatite
inainte de a fi introduse in masina de
spalat vase. >>> In detergentii pentru
vase destinate spalarii de mana nu exista
caracteristici de control al spumei. Nu
este necesar sa spalati vasele cu
detergent de méana inainte de a le
introduce in masina de spalat vase. Pur
si simplu clatiti murdaria de pe suprafata
vasului cu apa sau razuiti-o cu un
servetel de hartie sau cu o furculita.

+ S-avarsat agent de clatire in masina de
spalat vase in timp ce ati addaugat agent
de clatire. >>> Aveti grija sa nu varsati
agent de clatire in masina de spalat vase
in timp ce adaugati agentul de clatire.
Curatati agentul de clatire varsat cu un
servetel de hartie/un prosop.

+ Capacul rezervorului de agent de clatire a
fost lasat deschis. >>> Asigurati-va ca
inchideti capacul rezervorului de agent de
clatire dupa adaugarea de agent de
clatire.

Ustensile de bucatarie sparte.

+ Vasele sunt asezate neregulat. >>>
Asezati vasele dupa cum se indica in
manualul de utilizare.

+ Cosurile sunt supraincarcate. >>> Nu
supraincarcati cosurile.

+ Dupa terminarea ciclului de spalare in
masina de spélat vase ramane apa.

« Filtrele sunt infundate. >>> Verificati daca
sistemul de filtrare este curatat. Curatati
sistemul de filtrare in mod regulat, asa
cum este indicat in sectiunea "Curatare si
intretinere".

+ Furtunul de scurgere este infundat /
blocat. >>> Verificati furtunul de
scurgere. Scoateti furtunul daca este
necesar pentru a elimina blocajul si apoi
instalati-l din nou, dupa cum este descris
in instructiunile de instalare.

10 RESPONSABILITATE / AVERTISMENT

Unele defectiuni (simple) pot fi reparate de
catre utilizatorii finali fara a cauza
probleme de siguranta sau o utilizare
nesigura, cu conditia ca acestea sa fie
efectuate in conformitate cu urmatoarele
instructiuni. (Consultati sectiunea "Vreau
sa ma repar").

Prin urmare, cu exceptia pieselor
specificate in sectiunea "Vreau sd ma repar
singur", care pot fi reparate de catre
utilizatorii finali, repararea de cétre o statie
de service autorizata este recomandata cu
tdrie pentru a preveni problemele de
siguranta si este obligatorie pentru
continuarea garantiei produsului Arctic.

VREAU SA MA REPAR

Reparatiile care urmeaza sa fie efectuate
de catre utilizatorii finali pot fi efectuate
pentru urmatoarele piese de schimb: Surse
de alimentare externe, telecomanda. (Lista

curenta a pieselor de schimb este
disponibila la adresa incepand cu 1 martie
2021)

in plus, pentru a asigura siguranta
produsului si pentru a evita riscul de ranire
grava, reparatiile trebuie efectuate in
conformitate cu instructiunile din manualul
de instructiuni sau la adresa . Pentru
siguranta dumneavoastrd, scoateti
produsul din priza inainte de a efectua orice
operatiune de reparatie.

Nu poate fi trasa la rdspundere pentru orice
probleme de siguranta care pot aparea din
cauza operatiunilor de reparatii sau a
incercarilor utilizatorilor finali de a repara
alte piese decat cele specificate in
manualele de utilizare sau in conformitate
cu instructiunile de la adresa piesele din
lista curenta de piese disponibilad la adresa
Arctic. in acest caz, garantia produsului
Arctic nu va fi valabila.
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Prin urmare, utilizatorilor finali li se
recomanda cu insistenta sa se abtina de la
efectuarea de catre ei insisi a operatiunilor
de reparare a altor piese decat cele de
schimb mentionate mai sus si sa
contacteze o statie de service autorizata,
daca este necesar. Astfel de incercari de
reparare de catre utilizatorii finali pot cauza
probleme de siguranta, pot deteriora
produsul si, ulterior, pot duce la incendii,
inundatii, socuri electrice si vatamari
corporale grave.

Procesele de reparare a urmatoarelor piese,
dar fara a se limita la cele enumerate,
trebuie efectuate de cétre statiile de service
autorizate: Sursa de alimentare interna,
condensatori, baterii si acumulatori, etc.
Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la
raspundere pentru nerespectarea de catre
utilizatorii finali a celor de mai sus.
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